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Crucifixus

Text of Pier Paolo Pasolini and St. Paulus
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Cristo ferito,
sangue di viole,
pieta degli occhi chiari dei Cristiani!

Fiore fiorente,
sul monte lontano
come possiamo piangetti, o Cristo?

Il cielo € un lago
che mugge intorno
al muto Calvario.

O Crocifisso,
lasciaci fermi
a contemplarti.

Bisogna esporsi
(questo insegna il povero Cristo
inchiodato?),

la chiarezza del cuore € degna
di ogni scherno,

di ogni peccato

di ogni piti nuda passione...

(questo vuol dire il Crocefisso?
sacrificare ogni giorno il dono
rinunciare ogni giorno al perdono
sporgersi ingenui sull'abisso).

Cristo alla pace del Tuo supplizio
nuda rugiada era il Tuo sangue.

Sereno poeta,

fratello ferito,

Tu ci vedevi

coi nostri corpi

splendidi in nidi di eternita!

Poi siamo morti.

E a che ci avrebbero brillato

i pugni

e i neri chiodi,

se il Tuo perdono

non ci guardava

da un giorno eterno di compassione?

Crucifixus

Testo di/Text os/ Text von

Christi Wunden,
veilchenfarbenes Blut,
Mitleid aus hellen Christenaugen!

Erbliihte Blume,

auf dem fernen Berg

wie konnen wir Dich beweinen, oh
Christus?

Der Himmel ist eine schaumender See,
die um den stummen Kalvarienberg
briillt.

O Kreuzesstamm,
lass uns dich aufrecht
betrachten.

Man muB Stellung beziehen
(lehrt uns dies der arme Gekreuzigte?)

Die Wahrhaftigkeit des Herzens stellt sich
jedem Hohn,

jeder Siuinde,

jeder noch so nackten Leidenschaft...

(will dies das Kreuz aussagen?
jeden Tag die Gabe opfern,

jeden Tag auf das verzeihende Wort
verzichten,

naiv sich tiber den Abgrund beugen)

Christus, am Ende deines Leidens
war dein Blut wie blosser Tau.

Du friedlicher Dichter,

du verwundeter Bruder,

du sahst uns

mit unseren Korpern

die in Nestern der Ewigkeit prangten!

Dann sind wir gestorben.

Und was hatten uns

deine ausgestreckten Fauste

und die schwarzen Nagel gefrommt,
wenn dein Vergeben

uns nicht erschaute

aus einem ewig dauernden Tag des
Mitleids?

Pier Paolo Pasolini (+ St. Paulus)

Wounded Christ,

blood of violas,

compassion in the pale eyes of
Christians!

Flower in flower,
on the far off mount
how can we mourn Thee, Oh Christ?

The sky is a lake
which howls round
dumb Calvary.

Oh Crucifix,
leave us still
to contemplate Thee.

One must offer oneself
(is this what pitiful Christ nailed to the
Cross teaches us?),

purity of heart is worthy
of every mockery,

of every sin

of every naked passion...

(is this what the Crucifix signifies?
the sacrifice each day of the gift
renouncing each day the pardon
leaning, pure of heart, over the abyss).

Christ to the peace of Thy torment
naked dew was Thy blood.

Serene poet,

wounded brother,

Thou watching over us
with our bodies

splendid in eternal nests!

And then we died.

And for whom would have glistened the
fists

and the black nails,

if Thy pardon

had not looked upon us

from an eternal day of compassion?
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